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Kapitola 1

Ach, rano...

Existuje néco horsiho?

Vzdycky jsem zavidéla lidem, ktefi vyskoci z postele
a se Sirokym tismévem si jdou ven zabéhat. Bohuzel,
ja takova nejsem. Mdj standardni ritual spociva v tom,
ze mé z hlubokého spanku probudi pisnicka z mého
Totally ’80s mixu. Zvuk ,,Bette Davis Eyes“ mé obvykle
navede spravnym smérem. Pak odlozim budik na mo-
bilu - jednou, kdyz mam dobry den, tfikrat, kdyz mam
den bézny. V tu chvili na mé z vedlejsiho pokoje zaive
spolubydlici Kenny, at vstanu a vypnu ten zatraceny
budik. Tehdy se vyhrabu ze své vrzajici postele a s jed-
nim okem otevienym se doplazim do sprchy. Protoze
mozek mi zatim funguje jen naptil, stojim pod prou-
dem horké vody a pét minut si zpivam ,,Bette Davis
Eyes® nez sahnu po mydle a Samponu.

Dnesek neni vyjimkou. Projdu si svou rutinu, ob-
1éknu bilou halenku a tmavomodrou pouzdrovou suk-
ni. Po naneseni make-upu - trochu bronzeru, $petka
fasenky a Smouha rozjasnovace, aby licni kosti vynik-
ly - vstoupim do obyvaku naseho sdileného bytu v ¢in-
ské ctvrti, ktery je zaroven kuchyni i jidelnou. Tenhle
kvartyr byl otevieny koncept, jesté nez se tomu zacalo



fikat otevieny koncept. Kenny si hovi u skladaciho ka-
retniho stolku, ktery jsme povysili na jidelni stil, cte
a u toho se cpe cerealiemi Froot Loops. U¢i se na po-
licejni zkousky. Predstava, Ze by se z néj stal policista,
je pro mé ponékud désiva. V nasem byté neni jediny
predmét, ktery by Kenny Shum od chvile, co se na-
stéhoval, neupustil, nepfevrhl nebo rovnou neznicil.
Jsem si jist4, Ze u newyorské policie skvéle zapadne.

Ozve se pipnuti. Upominka z kalendéare v mobilu.
Hergot..., pfijdu pozdé na schtizku. Sahnu do lednice
a vytahnu Red Bull bez cukru. Vim, co si fikate... To
jako vazné, Ze piju Red Bull uz rano? No, kdvu nemam
rada, a kdyz véas prace vyCerpava tak jako mé, udélate,
co je tfeba, abyste prezili. Navic je bez cukru. To mi
musite pricist k dobru. A ten mochi donut ze vcere;js-
ka, co pravé jim, se sim nesplachne.

Kenny po mné mrkne, usméje se a kyvne. Svédkem
mé panické ranni rutiny neni poprvé.

,Dobré rano,“ fekne.

Ma4 Cerné vlasy, laskavé hnédé oci, kraticky sestfih,
ktery na dotek pfipomina tenisovy micek, a oblicej
plochy a kulaty jako livanec. Pfipomina mi asijskou
verzi Stay Puft Marshmallow Mana z Krotitelii duchii,
jen bez namornické cepice. Podeziivam ho, ze ke mné
néco citi, ale davam si zaleZet, aby bylo jasné, Ze z toho
nic nebude.

»Dobré rano. Kolik dni zbyva do zkousky?“ zeptam
se s drobky od donutu na rtech.

,,Pét. Nemuzu se dockat, aZ to bude za mnou.”

»Neboj, zvladnes to. Vecer té vyzkousim.“

rvr

Kennyho o¢i se rozzari.



,»Diky, Hazel. To by bylo skvélé. Uvaiim ndm bibim-
bap.*

S Kennym nas spojuje jidlo, hlavné korejské. Pfi-
pomina ndim domov.

»Mnam. Plati. Tak jo, zvlastni agente K., ja vyrazim
do kancelare. Hodné stésti pfi uceni.

Vyletim ze dvefi s donutem a Red Bullem v ruce.
Kenny mi jesté néco fik4, ale nesly$im ho, protoze uz
padim dolt po schodech naseho ¢inzaku bez vytahu.
Bydlime v patém patfe, coZ je po naro¢ném dni v pra-
ci hotové utrpeni.

Sebéhnu doli a vyrazim ven na Mulberry Street. Na
chodniku je rusno, vSude plno téch rannich nadsencti
s usmévem, ktery nechdapu. Na Manhattanu panuje
podmraceny podzimni den - dost chladno na to, aby
se nepfijemné pachy nesifily tak rychle, ale zaroven
dost teplo na prijemnou prochazku. Vzduchem se nese
viné z Cinskych stankt - okouzlujici smés ryb, ovoce
a kvétin. Prala bych si mit Cas zastavit se a pfivonét
k tém pomyslnym rdzim, ale uz ted mam zpozdéni
a tohle neni klient, kterého bych chtéla nechat cekat.

Nastésti je moje kancelaf jen par blokt od bytu.
Rychlym krokem projdu Mulberry a zahnu doleva na
Canal Street. Moje agentura sidli ve tfetim patfe omse-
1ého cihlového domu na Cortlandt Alley, coZ je takova
docela osuntéla zapadla ulicka. Kdyz jsem podepiso-
vala najemni smlouvu, byla jsem jedinym najemnikem.
V priibéhu let to tu ale néjak prislo do médy - a na-
stéhovali se sem designéfi a mddni start-upy. Mys-
lim, Ze je to prvni a posledni trend, ktery jsem kdy
odstartovala. Neuplyne den, kdy bych cestou na obéd



nezakopla o néjaké sebestiedné modni foceni. Ale
tohle misto sedi k tomu, co délam. Dost blizko na to,
abych mohla dojit pésky, ale dost daleko, aby ti po-
chybni klienti, co si mé najimaji, nezjistili, kde bydlim.

KdyZ uz mluvime o pochybnych existencich - je ¢as
sejit se s klientem. Pfilozim kartu ke ctecce u vchodu
a vybéhnu po oslapanych dievénych schodech. Dalsi
schody. Udrzuji zadek v kondici. Zahnu za roh scho-
disté - a tam mé ceka nevitany pohled.

»Jdete pozdé,“ fekne Gene Strauss.

Gene se hrbi na lavicce pred mou kancelari, kapky
potu se mu sbihaji mezi lesklymi ¢ernymi, le¢ kvapné
ustupujicimi vlasy. M4 na sobé hnédo-zluté prouz-
kovanou kosili zapnutou o dva knofliky méné, nez
by bylo vhodné, takze odhaluje husté chlupy na hru-
di. Klouby jeho tlustych, masitych prstd s masivnimi
zlatymi prsteny zapraskaji, nez si ruce polozi na prte-
vislé bricho. Prisel zjistit, co je s jeho Zenou - a ja si
nemizu pomoct, porad mi bézi hlavou: Kdo by si pro-
boha vzal takového chlapa?

Na chvili se zastavim, abych popadla dech.

»Omlouvam se, pane Straussi. Jak jste se dostal do
budovy?“

Postavi se a v usmévu odhali nepfirozené velké $pi-
¢aky v obliceji protahlém tak, Ze napadné pfipomina
krysi tlamu.

»Nefeste, jak jsem se sem dostal. Mate pro mé néco?“

Nevim, co si mam myslet o tom, Ze se kdokoli miize
dostat do Gdajné zabezpecené budovy, kde sidli moje
kancelaf, ale rozhodnu se to ted nefesit. Nechci s nim
travit vic ¢asu, nez je nutné. Bohuzel je momentéalné
mym jedinym klientem, takze to nutné je.



»Ano, pane Straussi, mam zpravu, kterou jste si ob-
jednal. Pojdme to probrat uvnitf.*

Vytahnu kli¢ a odemknu dvefe. KdyzZ je oteviram,
pohlédnu na néapis na matném skle: ,Hazel Choova -
soukroma vySetfovatelka.“ Zni to tak oficialné, tak
drsné. Kdyz jsem byla mal4, s tatou jsme sledovali
staré filmy s Humphreym Bogartem a ja se zamilovala
do detektiva Sama Spadea z Maltézského sokola. ,,Cim
lacingjsi gauner, tim okazalejsi feci.“ Jednou chci pro-
nést vétu, jako je tahle. Kdyby tak moji klienti védéli,
ze bydlim jen par blokd odsud, v domé, ktery mélo
mésto uz davno urcit k demolici.

,Posadte se, pane Straussi,” feknu, zaviu za nim
dvere a ukazu na jedno z dvou kozenych kfesel na-
proti mému stolu. Nemam moc véci, na které bych
byla py$n4, ale moje kancelaf mezi né patfi. Se sest-
rou Christinou jsme ji zafizovaly v zac¢atcich mé de-
tektivni kariéry, kdy jsem si myslela, Ze budu jako
Veronica Marsova, Thomas Magnum nebo nékdo po-
dobny. Vybrala jsem vSechny uspory do mrté a kou-
pila nadherna bila kresla a sklenény stil se zlatym
lemovanim. Namontovaly jsme vestavéné knihovny
a naplnily je knihami, které - jak stale doufam - jed-
nou prectu. S tatou jsme vymalovali stény uklidnujici
tmavé modro$edou barvou, zatimco Christina koukala
do telefonu a piedstirala, Ze pomaha. Moje detektiv-
ni licence visi za stolem v ramu, ktery by se vic hodil
k Van Goghovi. Tenkrat jsem netusila, Ze moje prace
bude ptipominat spis prirucku Jak odhalit pojistny pod-
vod nez detektivni serial Magnum.

,NeZ zaéneme, mohu vam néco nabidnout? Kavu,
vodu, limonadu?“ snazim se.



Zpravy, které mu nesu, nejsou dobré, tak doufam,
ze kava by je mohla pomoci trochu zjemnit. Mozna
bych do ni méla primichat sedativum.

»Ne. Jen mi dejte tu zpravu.“

Ma silny prizvuk prozrazujici ptivod z jizni Filadel-
fie a odpovidajici Sarm.

,Dobfe, jak chcete.

Vytahnu manilovou slozku ze své platéné pracovni
tasky a polozim ji na stll pfed sebe. Dfiv jsem klien-
ttim ukazovala zpravy a fotky na pocitaci nebo je posi-
lala e-mailem, ale zjistila jsem, Ze kdyz jim ukazu papi-
rové kopie, méné Casto se uchyluji k popirani. Takhle
to plsobi realnéji.

»,Pane Straussi, najal jste si mé, protoze jste chtél
védét, jestli ma vase Zena pomér. Strucné feceno: ano.
Podle vasich instrukci jsem sledovala Emily minu-
ly ctvrtek a patek, kdyz jste byl mimo mésto. V obou
pripadech vecerela s jistym muzem. Vecefe byla zjev-
né& osobni. Zadné notebooky, dokumenty ani jiné pra-
covni pomicky. Po vecefi odesli. Sledovala jsem jejich
auta, jela stejnym smérem a nakonec dorazila k jeho
domu.“

Otevru slozku a podam mu zpravu. Preskoci text
a rovnou listuje fotkami. Vzdycky listuji rovnou fot-
kami. Jak jeho tlusté, chlupaté prsty obraceji snim-
ky jeho Zeny v naruci jiného muze, sleduji, jak v ném
narusta vztek. Zataté prsty sviraji fotografie. Oblicej
se mu barvi do nebezpecné fialového odstinu a nohy
mu poskakuji jako pracka na nejvyssi otacky. Pak se
jeho oci zvednou od fotek ke mné.

Oc¢i démona.



»1y couro zasrana,” fekne mi a zjevné si vychutna-
va kazdé slovo. Tvari se mu rozlije zlovéstny tismév.

yProminte... coze?* Nejdiiv si myslim, Ze jsem se
preslechla. Urcité fekl Ta coura zasrand. Prehraju si
to v hlavé. Ne. Rekl Ty couro zasrand.

Zvedne se z kiesla a hodi mi fotky do obliceje. Na
Cele mu nabiha Zila. , Ty fotky jsou falesny. Vazné si mys-
1i8, Ze mi das par fejkovych snimk? a ja ti podékuju a za-
platim téZce vydélany prachy? Myslis si, Ze jsem idiot?>“

Kdy?Z jsem sledovala pani Straussovou, zdalo se mi,
Ze ma na zapéstich modfiny, ale nebyla jsem si jista.

Ted uz si jista jsem.

Pomalu vstanu a zvednu dlané, abych ho uklidnila.
Nebylo by to poprvé, co by se néktery mtij klient po-
kusil zastfelit posla Spatnych zprav. Samoziejmé, zad-
ny z nich nebyl tak velky jako Gene Strauss.

,Ujistuji vas, ze ty fotky jsou pravé. Mrzi mé, ze vaim
musim sdélit Spatné zpravy, ale je to pravda.”

Namiii na mé tlusty prst. Hlu¢né, rychle dycha no-
sem.

,Nelzi mi“
»Nelzu vam. Vidéla jsem uz hodné takovych piipa-
dd. Mozna to bude chtit Cas, ale mzZete s-*

Popadne jedno z kiesel a mrsti jim o knihovnu. Pri-
rucky pro soukromé vySetiovatele se sesypou na pod-
lahu. Ohlédnu se na né¢;j. Z cela mu stéka pot. Zamérim
se najeho o€i. Pfipominaji mi zranéného psa, kterého
jsem kdysi nasla v lese za domem mych rodict: byl po-
ranény, vydéseny, vztekly, nepfedvidatelny. Pohlédnu
na svou tasku. Mj paralyzér je uvnitf, jen par desitek
centimetr ode mé.



»Chci zpatky zalohu.

Narovnam se a zavrtim hlavou.

,To nemizu, pane Straussi.

Co mu nefeknu, je, Ze jeho padesatiprocentni za-
loha uz je v tahu a Ze jsem pocitala s druhou platbou,
abych pokryla najem na tenhle mésic.

Zatina pést a vykroci vpred. Obchazi sttl. Na krku
mu pulzuje tepna. Jde po mné.

Oc¢i mam stale upfené na néj, ale ruka se pomalu
sune k paralyzéru. Ten pohled znam. Je to pohled pre-
datora, ktery hleda slabinu.

V ptizemi bouchnou dvere. Prestaneme na sebe zi-
rat. Strauss ustoupi o krok a nasloucha. Po schodech
klapou podpatky. Jedinymi dal$imi zvuky je nase dy-
chani. Nejradéji bych utekla, ale pokud chcete byt sou-
kroma vysetfovatelka, tenhle luxus si nemtzete do-
volit. To je presné to, co chtéji. Chtéji, abyste utekli.
Chtéji, abyste se bali. Chtéji, abyste to vzdali. Chtéji,
abyste se rozbreceli. Sly$im, jak se oteviraji dvefe na
mém patre, a pak klepani na dvere kancelare. Vydech-
nu. Nevim, kdo to je, ale nemtize to byt horsi nez byt
sama s timhle zvifetem.

,»Kdo je to?“ feknu. Hlas se mi zadrhne v krku.

»Madeline Hemsleyova, ozve se povyseny hlas za
dvefmi.

V hlavé zapatram, jestli si k tomu jménu dokazu
priradit oblicej, ale zddna Madeline Hemsleyova mi
nic nefika.

»Kdo?*

Dvefe se oteviou a ona vpluje dovnitf a s ni i ob-
lak viiné drahého parfému. Je pravym opakem Gena



Strausse: $tihld, dokonale upravena, oblecena v pad-
noucim kostymku, ze kterého Cisi penize - néco, co
zoufale potfebuju. Je mlada, ale zjevné uz ma za se-
bou par davek botoxu. Bleda kiize na Cele sviti pod
hfivou blond vlasd. V§echno na ni je ostré. Nos, licni
kosti, fe¢, pohled. Ale co ji odlisuje, to jsou o¢i - le-
dové zelené a pronikavé. Zaplavi mé pocit ulevy, Ze je
v mistnosti dalsi Zena.

Madeline vénuje Genovi pohrdavy pohled, aniz by
tusila, do ¢eho pravé vstoupila.

»Omlouvam se, Ze rusim, ale opravdu s vimi musim
mluvit.“ Vypada na néco pres tficet, ale mluvi jako
aristokratka v nejlepsich letech.

Madelinino pfezirani jen priléva olej do ohné Geno-
va vzteku. Sleduji, jak mu zornicky tékaji mezi mnou
a Madeline; zjevné kalkuluje, jestli by si nemél vybit
vztek na nas obou. Pfimhoufim o¢i a zavrtim hlavou.
Beze slov mu naznacuji, Ze to nestoji za to. Po né-
kolika nekoneénych vtefinach mu ochabnou ramena
a oblicej se uvolni. Neni to zadny vylupek inteligence,
ale je dost chytry, aby védél, Ze tohle pro né&j dobre
neskon¢i. Bude muset bojovat jindy. Pfesto neodejde
bez posledniho slova. Ukaze na mé.

,Tohle neni konec.*

Namiii na mé sviij tlusty prst a neché hrozbu do-
znit, pak se otie o Madeline a praskne za sebou dvermi.



Kapitola 2

»Odporny chlap,” fekne Madeline. Pod4 mi ruku, ovSem
dlani dold, jako by si ji chtéla nechat polibit.

Nevéficné na ni ziram. Chlap mi pravé zdemoloval
kancelar a evidentné se chystal zattocit - a ona se cho-
va, jako bychom si davaly ¢aj v golfovém klubu. Zved-
nu o¢i ke stropu, snazim se popadnout dech a potlacit
frustraci. V hrudi mi kypi smés emoci. Vztek na Gena
Strausse za to, co se mi pokusil udélat. Zklamani ze
sebe samé, Ze jsem nebyla lépe pfipravena. Frustrace
z toho, ze mam kazdy den pocit, Ze jsem jen krtcek
od toho, aby mé zardousil néjaky zakomplexovany im-
potent. Ale zddna z téch mySlenek mi ted nepomtize.
Ted se musim vyporadat s touhle porcelanovou pa-
nenkou pied sebou.

Pfijmu podavanou ruku. Ta moje se tfese a je zpo-
cend - a podle Madelinina vyrazu vidim, Ze si toho
v§imla. Opfu se o stil, abych se uklidnila.

»Omlouvam se, sle¢no...?* V tom zmatku jsem jeji
jméno uz zapomnéla.

»,Hemsleyova.

»Sle¢no Hemsleyova. Budu vas muset pozadat, abys-
te prisla jindy. Jak asi vidite, zastihla jste mé v nevhod-
nou chvili.



Citim, jak se mi do o¢i derou slzy, a tak se oto¢im
k oknu. Pofad se snazim zpracovat, co se pravé sta-
lo, a je mi jasné, Ze tahle Zena mi soucitnou vrbu dé-
lat nebude.

V odrazu skla vidim, Ze pohlédne na hodinky. ,Mu-
sim trvat na tom, abychom to projednaly ted’.

Otocim se zpét a sleduji, jak zveda kieslo, které
Strauss prevrhl, a stavi je na misto, nez se posadi. Ne-
projevi zadnou starost ani zajem o to, pro¢ kreslo le-
zelo na zemi; prosté vi, Ze potiebuje misto k sezeni,
a to je to jediné, co ji zajima. Ten nedostatek empatie
je az znepokojivy. Tenhle typ bohatych lidi uz jsem
méla tu Cest poznat. Skoro jako by si uzivali, Ze vas
obtézuji. Dava jim to pocit vyjimecnosti, dtlezitosti.
Vzpominam si, jak jsem jako teenagerka obsluhovala
v mistnim golfovém klubu a jedna ddmicka mé tam
donutila umichat ji tatarskou omacku z toho, co dim
dal - prosté jen proto, Ze mohla.

»UZ jsme se nékdy potkaly?“ zeptam se.

Znechucené si odfrkne, jako bych se ji zeptala, jest-
li si se mnou nechce zahulit crack.

»Ne, sle¢no Choova, nepotkaly.

V mistnosti visi trapné ticho a ja si uvédomim, ze
tuhle Zenu z kancelafe nevystrnadim, dokud si nevy-
slechnu jeji srdceryvny pfibéh o nevérném manzelo-
vi nebo zradné tchyni. Sehnu se a sbiram fotky, které
Strauss rozhazel po podlaze. Pak sahnu po kapesni-
ku a otfu si od¢i, ale tfes rukou nezmizi. Zda se, Ze ji
je to jedno.

»2Miuzete mi fikat Hazel. Co pro vas mohu udélat,
sle¢no Hemsleyova?“



»Samoziejmé, Hazel.

Vsimnu si, Ze mi nenabidla, abych ji fikala Made-
line. Pfekvapeni se nekona.

»Hazel, jsem tu, protoZe potfebuji vasi pomoc. Moje
kmotrenka zmizela.*

Opftu se v kiesle. To jsem necekala. Pfipady kmo-
tri nejsou v soukromém vysetfovani zrovna bézné.

,Vase kmotienka? Kdy zmizela?“

Vytahne z mékké cerné kozené kabelky fotografii
a poda mi ji obéma rukama jako drahocenny $perk.
Divce na snimku je tak tfindct nebo ¢trnact. Vidim
tmavé oci, jemné hnédou plet, zaplavu kudrnatych vla-
st a elektrizujici ismév plny radosti a energie mladi.
Prvni, co si uvédomim, je udiv, Ze Madeline ma Cernos-
skou kamaradku - a dokonce takovou, ktera ji ma rada
natolik, aby ji svéfila roli kmotry. Zafivé kvétované
Saty zvyraziuji divéinu tvat. Usmév je jasny a nevinny;,
ale v oCich se zraci moudrost, jako by jejich majitelka
uz néco zazila, ale nechava si to pro sebe.

»Zmizela pred Sesti mésici,“ fekne Madeline.

»Pred Sesti mésici?“ Oboci mam v tu chvili nékde na
Cele. ,Slecno Hemsleyova, pii patrani po pohfeSované
osobé je nejdilezitéjsich prvnich osmactyfticet hodin.
Pak uz je to jako hledat jehlu v kupce sena. A po Sesti
mésicich uz neni co vySetiovat.”

Madeline semkne rty a zadiva se kamsi skrze mé.
Pak si zkontroluje nehty, jako bych ji nudila.

,Vim o tom. Ale uz se stalo.

,,Co rodice?*

Oprasi neviditelné smitko z kalhot kostymku.

,Jsou mrtvi. Je sirotek.



»Jak zemfeli, pokud se mohu zeptat?“

,Pri autonehodé, kdyz byla jesté miminko.*

Pripadam si jako pfi kfizovém vyslechu svédkyné
protistrany. ,,To je mi lito. Byla jste pfibuzna?“

»Ne, jen blizka pritelkyné.

»Ma jesté jiného kmotra?“

»Ne.k

»Takze jste jeji jediny zakonny zastupce?*

Ztuhnou ji rysy. ,,Ne. Bydlela v sirotcinci - nebo ted
tomu asi fikaji détsky domov, ale zafizeni kazdopad-
né slouzi détem, které prisly o rodice nebo maji jiné
rodinné problémy:.*

Zavrti se v kfesle, jako by Cekala otazku, ktera musi
prijit.

»Pro¢ byla v détském domoveé? Pro¢ nezije s vami?“

Madelinin pohled sklouzne ode mé k oknu, zatimco
se ztraci ve vzpominkach. Zjevné vah4, co fict.

»Mij zivotni styl neni vhodny pro dité. Kromé toho
tam ma lepsi Zivot, nez bych ji kdy mohla nabidnout,
a zajistila jsem ji tu nejlepsi moznou péci. Je to nej-
lepsi zafizeni na venkoveé statu New York.

Jakmile zaslechnu slova na venkové, vstanu od stolu.
Mam tak akorat dost téhle zZenské, kter je prilis chladna
na to, aby se starala o svou chudou osifelou kmotfenku.

»No, moc dobfe se o ni asi nestarali, kdyZ zmizela,
ze? Omlouvam se, ale budete si muset najit nékoho
jiného. Pracuji vyhradné ve mésté, ne mimo. A vzhle-
dem k tomu, kolik ¢asu uz uplynulo, pochybuiji, Ze bych
pro vas mohla néco udélat. Nemam ani auto.“

Na okamzik ji spadne maska a ja si vSimnu zachvé-
ni rtd. Polkne a rovnéz se postavi. Chyti mé obéma



rukama za pravacku a predkloni se ke mné. Tyhle ruce
nikdy nepracovaly, ale stisk naznacuje odhodlani.

»Prosim, Hazel. Zaplatim vam auto i veskeré vydaje.
Vim, Ze je to sazka naslepo, ale je to jediné, co mi zbyva.*

Prohrabe se kabelkou a vytahne obalku plnou ho-
tovosti. Nevim, kolik v ni je, ale je to vyrazné vic, nez
mam na uctu - tam je pfiblizné 172 dolart. Kenny vidél
muj vypis z Gctu pred par dny a doslova se rozesmal.

»Tohle by vaim mélo pro zacatek stacit. Mij asis-
tent vam dnes nebo zitra dorudi dal$ich pét tisic. Po-
kud ji najdete do konce pristiho tydne, ddm vam sto
tisic dolard.“

Musim se premahat, aby mi nespadla celist. Sto
tisic dolarti by mi zménilo Zivot. Mohla bych splatit
dluhy, zaplatit ndjem, zrenovovat kancelarf, zaplatit
reklamu, brat lepsi pfipady, odmitat takové klienty,
jako je Gene Strauss - stat se soukromou vysetro-
vatelkou, jakou jsem vzdycky chtéla byt. Ale jen po-
kud tu divku najdu do konce pfistiho tydne, coz neni
Zrovna moc casu.

»Co kdyz ji nenajdu?“

»Pak si najmu jiného soukromého vysetfovatele. Ne-
jste prvni a nebudete posledni - pokud ji nenajdete.

»Sle¢no Hemsleyova, to neni ani zdaleka dost ¢asu
na tak slozity ptipad, zvlast kdyz uz tolik Casu uply-
nulo. MizZe to trvat tydny. Mésice. A ani tehdy nemo-
hu zarucit, Ze ji najdu.”

»Je mi lito. Takové jsou moje podminky. Mij otec
rikaval, ze tikajici hodiny zaostfuji mysl. A pokud to
nestaci, soudé podle vasi kancelafe by penize mély
byt dostate¢nou motivaci.



Znovu si ji prohlédnu a vS§imnu si zarudlych kout-
ki o¢i a krvavého bélma. Ona plakala. Pak pohledem
sklouznu ke stohu nezaplacenych Gctd na stole. Ne-
muzu si dovolit tuhle nabidku odmitnout - ani zad-
nou jinou. Tipuju, Ze Gene Strauss se svym doplatkem
nebude zrovna chvatat. Ale porad potfebuji védét vic.

,»Co policie?*

»Nahlasila jsem to. Provedli diikladné vysetfovani,
ale upfimné, nemyslim si, Ze to byla zrovna jejich prio-
rita. Rekli mi, Ze nejspis utekla a brzy se vrati. A u¥
jsou to celé mésice.”

»A jiny soukromy vySetfovatel? Zminila jste, Ze nej-
sem prvni.“

»Zkusila jsem jiné. Jsou neschopni. Selhali.“

»1 tak - promluvit si s nimi by mi mohlo usetfit cas.
Budu potfebovat jejich jména a kontakty.*

,Obavam se, Ze to nepijde. Chci novy pohled.

Jeji slova visi ve vzduchu, podkreslovana jen vzda-
lenym houkanim sirény za oknem. Z mé zkusenosti,
kdyz nékdo najal vic soukromych vysetiovatelt po
sobé, doslo k jedné ze dvou véci - nebo k obéma: Pri-
pad byl nefesitelny nebo se s klientem nedalo spolu-
pracovat. Tipuju, Ze tady plati oboji. VSechno na téhle
situaci mi fika, ze bych méla jit od toho. Ale myslen-
ka na tu krasnou malou osifelou holku mé neopous-
ti. A upfimné - drzim v ruce obalku plnou penéz a ty
opravdu potfebuju. Polozim pired Madeline telefon.

»Souhlasite s nahravanim?“ Zakony statu New York
vyzaduji souhlas.

»Ano, souhlasim.”

,Dobfe. Reknéte mi viechno, co viteX



Oteviram notebook a chystam se délat si poznamky.
Vidim, jak se koutky Madelininych st zvedaji. Polozi
kabelku na zidli vedle sebe, jako by pokladala prsten
na polstarek, a zhluboka se nadechne.

»Bohuzel toho moc nevim.V pondéli rano jsem byla
doma. Pravé jsem dokoncila ranni HIIT trénink a pfi-
pravovala si obvyklé espresso, kdyz mi zavolali ze Svaté
AnezKky - tak se jmenuje ten détsky domov -, kde Mia
bydlela. To je jeji jméno. Mia. Mia Rossova.

Na okamzik se ji zadrhne hlas, ale rychle se vzchopi.

,Pokracujte.

»Reditel domova, Thomas Mackenzie - stary ro-
dinny pfitel -, mi oznamil, Ze Mia zmizela, a zeptal se,
jestli se mi neozvala.”

»A ozvala se?*

»Ne. Jak si asi dokazZete predstavit, ta zprava mé dost
zasahla a fekla jsem mu, Ze okamzité prijedu. Odmi-
tl to a snazil se mé uklidnit. Tvrdil, Ze to neni nutné,
Ze Mia se nejspis jen tould po rozlehlém aredlu a Ze ji
brzy najdou. Slibil, Ze zavol4, jakmile se objevi. Zista-
la jsem doma, nedala telefon z ruky a cely den zirala
z okna - ale telefon nezazvonil.“

,Co jste udélala pak?*

Madeline protoci o¢i, jako by ji opakovani pribéhu
uz unavovalo. ,Zavolala jsem do Svaté Anezky, samo-
ziejmé. Thomas mi sdélil, Ze stale prohledavaji areal
a kontaktuji sousedy. Zeptala jsem se, jestli bychom
neméli zavolat policii, a on fekl, Ze zatim ne - Ze by-
chom méli pockat alespon osmactyricet hodin.“

Napisu si poznamku tu¢nym pismem. Divné, Ze se
branili zapojeni policie.



»Dobfe. Co se stalo po téch tyficeti osmi hodinach?

»Nic. Pravé to bylo tak frustrujici. Moje kmotfen-
ka je nezvéstna, a Thomas po osmactyficeti hodinach
nema ani tolik slusnosti, aby mi zavolal s néjakou ak-
tualizaci. Rekla jsem si, Ze toho mam dost, a zavolala
jsem policii.

Klepu do klavesnice a o¢i mi tékaji mezi obrazov-
kou a Madeline, aby vidéla, Ze ji posloucham. Vétsina
soukromych detektivli jsou muzi - a muzi ¢asto ne-
poslouchaji. Tohle je jedna z mych mala konkurenc-
nich vyhod.

,Povézte mi o kontaktu s policii.

Madeline znovu sahne do kabelky a vytahne vizit-
ku z penézenky. Poda mi ji. Na karticCce stoji: Detektiv
Robert Riether.

»Zavolala jsem policii a oni mé odkazali na toho-
hle detektiva, néjakého Riethera. Zapsal si moje tidaje
a fekl, Ze zahaji vySetfovani.

»A zahdjili ho?“

»Ano. Musim uznat, Ze navstivil domov, prohlédl
Miin pokoj, mluvil se zaméstnanci a prosel areal.

Zvednu obo¢i. ,,To vam fekl? Policie obvykle neko-
mentuje probihajici vySetfovani.”

Madeline se usklibne, jako by ji moje otazky ob-
tézovaly. ,Vlastné ne. Dozvédéla jsem se to z domova.
Thomas mi druhy den cely rozhot&eny volal. Rekl, Ze
bylo predcasné zapojit policii a Ze by ocenil, kdybych
ho predem upozornila, Ze pfijdou. Odpovédéla jsem
mu, ze kdyby védél, kde jsou déti, které ma na starosti,
nemuseli bychom policii zapojovat viibec. Od té doby
mi uz nezved] telefon.



V poznamkach si podtrhnu jméno Thomas Macken-
zie. ,To bude asi zlaticko.*

Madeline souhlasné pfimhoufi o¢i. Ziejmé jeji ver-
ze spikleneckého smichu.

»Neni uplné $patny. Jen trochu brucoun a je na Sva-
tou Anezku nesmirné pysny.

»A volal vam detektiv Riether nékdy?*

»Ano. Ze zacatku byl velmi vstficny, volal mi, aby
meé informoval, Ze policie pripad vySetiuje. Samoziej-
mé mi nemohl sdélit zddné podrobnosti, ale zdalo se,
Ze ma skuteCny zajem najit Miu a Ze se snazi pripad
vyresit. Kladl spravné otazky a opravdu se do toho
ponofil, ale -

,Pokracujte.

»Ale pak prosté... vySumél. Prestal mi volat, a kdyz
jsem volala ja jemu, trvalo mu celé dny, nez se ozval,
nebo se neozval viibec. Kdyz uz jsem s nim mluvila,
fikal, Ze stale aktivné vySetfuji, ale Ze oddéleni ma
omezené zdroje a ty byly pfesunuty na ,naléhavéjsi
zalezitosti® Co muze byt dilezitéjsi neZ pohfesovana
mala hol¢icka?“

Otocim kfeslo od pocitace a podivim se pfimo na
Madeline. Svrastélé celo vypovida o opravdové staros-
ti a ja ji chapu. Jedna z nejtézsich véci na vysetiova-
ni pfipadt pohfesovanych osob je, Ze policie nemtize
sdilet informace, aby neohrozila vySetfovani. A vy je
nechcete otravovat natolik, aby s vami prestali spolu-
pracovat. Zbyva vam jen doufat a Cekat. Ja tahle ome-
zeni nemam, takze pokud nic jiného, mohu Madeline
nabidnout klid tim, Ze ji sdélim vSe, co zjistim. Ale
nejdfiv musim védét vic o té divce.



Predklonim se v kfesle.

»2Povézte mi o Mie vic.”

Madelinina tvar zjihne a jeji smaragdové oci se za-
mlzi vzpominkami. Bolestné se usméje.

»Je to ta nejkrasnéjsi holcicka, Hazel. M4 Gzasny
rostacky usmeyv, a kamkoliv vejde, jako by se tam roz-
svitilo. Od personélu jsem se dovédéla, Ze je to pékna
$prymarka. Znate to, umély hmyz v cerealiich, potravi-
nova félie na kohoutku a podobné. Miluje hudbu a je
nejvétsi fanynkou Olivie Rodrigo - nebo si to alespon
mysli. JA tomu nerozumim. Na mé je to moc afektova-
né. A neexistuje hra nebo sport, kterym by se vyhnula.
Miluje tenis. Venku by byla cely den, kdyby mohla.*

Vytahne telefon z kabelky a za¢ne listovat galerii.
Kazdé klepnuti na displej je chirurgicky pfesné.

»Chce byt zpévackou. Ma nadherny hlas a na pédiu
je to opravdova osobnost.

Madeline stiskne prehravani videa a poda mi telefon.

Mia stoji sama uprostied starého dievéného jevi-
$té, které podle vseho patii détskému domovu. Za ni
z tramu splyvaji temné fialové sametové zavésy. Vi-
deo je zrnité, ale i pfes rozmazany obraz chapu, jak
to Madeline myslela. Mia drzi hlavu vztyCenou a stoji
sebejiste, jako by tam patfila odjakziva. Vlasy ji trci
z jasné rtizové Celenky, jako by srsely jeji vlastni ener-
gii. Reflektor odrazi jiskru v jejich ocich i zafivé bily
usmeév détskych ust s velkymi zuby. Na rozdil od re-
citalt mych netefi, kde rodice brebenti a pretlacuji se
o lepsi uhel pro video svého ,vyjimecného ditéte, tady
publikum sedi tiSe a soustfedéné, jako by védélo, ze
uvidi néco zvlastniho. Zacne zpivat a ja se usméju - je



to jedna z mych oblibenych: ,,Time After Time“ od Cy-
ndi Lauperové. Zpiva ji bez hudebniho doprovodu, coz
sloviim dodava hloubku a silu.

Jeji hlas se nese ztichlym prostorem, krasny a tkli-
vy. Sopran s nadechem hloubky. Mozna je to tim, co
jsem pravé zazila s Genem Straussem, ale kdyz slySim
hlas téhle divky, nemtizu si pomoct - dojima mé to.
Pokud se rychle nesrovnam, Madeline si bude myslet,
Ze jsem troska.

Pohlédnu na Madeline a vidim, Ze i na ni to pusobi.
Odkaslu si a snazim se vratit zpét k véci.

»Kolik ji je?*

»ITinact. Za mésic ji bude ¢trnact.

»Jak Casto jste ji nav§tévovala?“

wZhruba jednou za ¢tvrt roku. Vzala jsem ji do kina
nebo jsme si zasly na zmrzlinu.*

»M¢éla né&jakého pritele nebo tajnou lasku? Nékoho,
s kym by mohla utéct?“

,O niéem nevim.“

Pisen pokracuje v pozadi. Mia zpiva ty slavné ver-
Se: o tom, Ze je ztracend; o tom, Ze kdyz se podivas,
muzes ji najit.

Jestli tohle neni znameni, tak uz nevim co.

Skousnu ret a natahnu ruku.

»Dobfe, slecno Hemsleyova. Beru to.*

Na jeji tvari se mihne nadSeny Gismév, nez se vzpa-
matuje. Vyskoci ze zidle a urovna si sako. Natahne
ruku a ja ji pfijmu - s pocitem, Ze jsem pravé uzavie-
la smlouvu s dablem.

»Déekuji, Hazel,“ fekne, zatimco sbira kabelku a mifi
ke dvefim. Zda se, Ze se snazi zmizet dfiv, nez si to



rozmyslim. ,Je$té dnes budete mit auto a dalsi pro-
stredky na vydaje.

»Dékuji. Vazim si toho. A prosim, poslete mi to video
a jakékoli dalsi fotky nebo zaznamy, které k ni mate.

Vezme za kliku, narovna se a znovu nasadi dikta-
torsky ton.

»Samoziejmé. Ale ocekavam zpravu do osmactyfi-
ceti hodin.“

Prikyvnu. S touhle Zenskou to prosté nebude jed-
noduché.

Zavte za sebou dvefte a ja se zhroutim do kfesla.
Mysl mi jede na plné obratky, myslenky se prebijeji,
zatimco zvazuju piipad. Na Madeline je néco, co mé
znervoziuje, a nemuzu se zbavit pocitu, Ze jsem byla
vtazena do néceho mnohem slozitéjsiho, nez co mi
zatim Fekla. Pfesto mé pravé tahle nejistota pritahu-
je. Proto jsem se stala soukromou vySetfovatelkou -
abych resila pripady, jako je tenhle.

»Osmactyficet hodin,“ zaseptam si pro sebe.

Nejvyssi Cas pustit se do prace.



Kapitola 3

Snazim se pracovat, ale nejde to. Porad vstfebavam,
co se prave stalo. Deset minut zirdm na plochu svého
pocitale. Tapetu tvoii moje fotka z doby asi tak pied
deseti lety a patnacti kily. Znate ten vyraz ,,T'a Zenska
ma télo, co se nevzdava“? No, moje se vzdalo - hned
po promoci. Ne Ze bych byla pfimo neatraktivni, ale
kdyz jste byvali vic fit, vS§echno na vis vim najednou
pripada jako uplna bida. Na té fotce jsem s kamarad-
kami na pool party v Las Vegas, mam na sobé dési-
vé titérné bikiny, cerné vlasy se mi lesknou na slunci,
z mandlovych o¢i mi sr$i sebevédomi, jsem opalena,
trochu moc hubena a prekypuju optimismem.

Ach, jak hluboko padli ti kdysi mocni.

Ale tu fotku vlastné nevnimam. Nevnimam viibec
nic. Jsem porad jesté otfesena po tom kratkém setka-
ni se Straussem. Pokazdé, kdyz se snazim soustredit
na ten novy pfipad, rozptyli mé vrzani schodd nebo
vitr hvizdajici skrz §patné izolovana okna. Slova tohle
neni konec mi zné&ji v usich.

Pripomina mi to dobu, kdy jsem nebyla tak pfipra-
vena. To je néco, co nepochopite, dokud vas nékdo
nenapadne. Moji rodiCe ani sestra to nepochopili ni-
kdy. Utok nekoné&i tim, %e skonéi samotné napadeni.



Zustava s vami, schovany za kazdymi dvefmi, které
otevrete, za kazdym rohem, ktery minete, pronasle-
duje vas i ve snech. Mné uz se to jednou stalo. Pravé
proto jsem se rozhodla pro tuhle praci - a pravé proto
s ni nikdy nepfestanu.

Mij mentor Perry Johnson mi vzdycky fikal: ,\Ve
chvili, kdy se pfestane$ ucit, prestanes byt dobrou
vySetiovatelkou.“ Takze se rozhodnu prestat rozji-
mat a zacit se ucit - o Madeline -, abych se rozptylila.
Rychlym prizkumem na internetu zjistim, Ze je pfesné
takov4, jakou jsem si ji predstavovala. Je ji tficet Sest
a pochazi z bohaté rodiny ze severu statu. Jeji pra-
dédecek zbohatl na pasovani alkoholu, dédecek pak
pokracoval v tradi¢ni praxi bohaca - prani Spinavych
penéz skrz ,vazené“ podnikani napfiklad v realitach,
coz Madelinin otec pfevzal a nakonec se stal jednim
z nejvétsich vlastniki pozemki v oblasti Lake George.
Matka je v domacnosti a Madelinin hlavni ,,obor” je
newyorska spoleCenska smetanka. Neexistuje gala
nebo charitativni akce, které by se neucastnila, a pra-
videlné se objevuje ve spolecenskych rubrikach. Ni-
kdy se nevdala a nema déti, coz je trochu pirekvape-
ni - dokud si neuvédomite jeji povahu. Jeji milostny
zivot se zda byt jedinou oblasti, kterou bulvar nepro-
pral. I kdyZ neni zrovna vzorem ctnosti, v jejim Zivoté
se nenajde nic nezakonného, co by naznacovalo, Ze je
v tomto pfipadu nécim vic nez jen znepokojenou kmo-
trou. Mozna mi policie fekne néco jiného.

Vezmu telefon a zvednu vizitku toho policisty. Za-
chytim zavan Madelinina parfému. Nepfijemna pfi-
pominka. V takovychto situacich je jednani s policii



delikatni hra, ktera se 1isi podle oddéleni i jednotlivé-
ho distojnika. Oficidlni postup obvykle zakazuje ko-
mentovat oteviené vySetfovani nebo sdilet informace
se soukromymi vySetiovateli. V urcitych pfipadech -
treba kdyz se s policistou znate nebo kdyz pottebuji
pomoc - vam vSak poskytnou relevantni informace,
nebo pokud mate opravdu Stésti, sdili s vami cely spis.
Samoziejmé Ze v Lake George nemam zadné kontak-
ty. Protoze ale jde o policejni sbor na malém méste,
doufam, Ze uvitaji pomoc. S tou nadéji v mysli vyta-
¢im Cislo.

Zaviu oci, abych se uklidnila. Uz jsem vedla snad
milion takovych hovort, ale nikdy jsem si na né ne-
zvykla. Mama tika, Ze to je ta milenidlka ve mné.

,Utad Serifa, jak vam mohu pomoci?“ ozve se mily
hlas na druhém konci. Pfijjemné prekvapeni. Jsem
zvykla jednat s newyorskou policii, jejiz jednani po
telefonu bych popsala v nejlepsim jako strohé.

,Dobry den, mohla bych prosim mluvit s detekti-
vem Rietherem?* zeptam se.

»Ano, pfepojim vas.

Telefon dvakrat zavrni, neZ to nékdo zvedne.

,Detektiv Riether,”“ ozve se hlas na druhé strané.
Slysim mlasknuti pravé konzumovaného jidla v de-
tektivovych astech.

»Dobry den, detektive, jmenuji se Hazel Choova.
Jsem soukroma vySetiovatelka a pracuji pro Madeline
Hemsleyovou na pfipadu pohfeSované Mii Rossové.”

Dam mu chvili na reakci, ale na lince panuje ticho.
Zrovna viela reakce to neni. Dalsi dtivod, pro¢ nesna-
$im telefonaty. Pfi osobnim rozhovoru, kdyz nékdo



mléi, mlcite taky, dokud to ten druhy vydrzi. Po tele-
fonu to nefunguje. Druha strana si mtze klidné my-
slet, Ze je Spatné spojeni.

»Kazdopadné mam za to, Ze jste to vy, komu byl pfi-
pad pridélen, takze jsem se s vami chtéla spojit kvili
spolupraci.

»wHmm.“ Sly$im kiupnuti jablka. ,Omlouvam se, ale
jisté vite, Ze nemtizeme komentovat probihajici vy-
Setfovani.”

Citim, jak se mi na Cele délaji vrasky. ,,Pockejte,
takze stale vySetfujete? Madeline mi naznacila, Ze pri-
pad je uzavieny.

»Ne, stale je aktivni.

Tenhle detektiv mluvi, jako by mu tctovali kazdé
slovo. Pfipadam si, jako kdyz jsme volavali maminym
rodi¢im do Koreje. Nikdy nedokazali pochopit, Ze
mezinarodni hovory uz nestoji pét dolarti za minutu.
Napiju se Red Bullu v nadé&ji, Ze kofein mi pomtize na-
jit zptsob, jak tuhle sfingu rozmluvit.

»Podivejte, detektive, nechci vam délat potize. Jsem
si jista, ze jste zmizeni Mii dtiikladné prosetfil. Jen
se chci ujistit, Ze neduplikuji praci nebo se nékomu
nepletu pod nohy. Je néjaka informace, kterou bys-
te mohl sdilet ohledné vySetfovani nebo jakychko-
liv stop?“

Detektiv ml¢i, ale ja si presto uzuz zaCindim mys-
let, Ze jsem nasla skulinu v té zdi. Pak vSak pronese:

»Omlouvam se. NemiZzeme komentovat probihajici
vySetrovani.®

To, jak to fekne, mi nahani husi kiizi. Zni to robotic-
ky, naucené - jako by néco skryval. To, Ze pfipad neni



uzavieny, jen prohlubuje mé podezieni. Zajimalo by
mé, co zjistili. Kazdopadné, tenhle chlap mi to nerek-
ne. Ale kde je kouf, tam byva ohen.

»Deékuji za vas Cas, detektive.”

Detektiv Riether zavési bez jediného slova. Ziejmé
uz vycerpal limit.



Kapitola 4

Polozim telefon a rozhlédnu se po své kancelafi. Po-
rad ma své kouzlo, ale stejné jako mij Zivot upadla do
stavu zanedbanosti. Police pokryva prach. Rohy kre-
sel uz protrhly ¢alounéni a odhaluji levnou latku pod
nim. Na Sedém koberci jsou skvrny a zjevné znamky
opotiebeni. Kdyz vidim, co se stalo s mou kancelafi,
pripada mi to, jako bych se divala do zrcadla. Je mi
tficet, jsem bez penéz, nemam zadné klienty a jsem
sama. Jinak to ale zvladam skvéle.

Nebyvalo to takhle vzdycky. Pohledem se vratim
k fotografii na plose pocitace a vzpominam na dobu,
kdy jsem byla studentkou s vyznamendnim a pied
sebou méla zdanlivé neomezenou budoucnost. Vedla
jsem klub Legal Eagles a byla hvézdou simulovanych
soudnich procesti. Svét se zdal jednoduchy a plny pfi-
slibi. Ale svét ma ve zvyku nase nadéje a sny postupné
ubijet, aZ se proméni v néco tplné jiného. Mozna mi
tenhle pfipad poskytne prilezitost vratit uder.

Po tom, co se tu rano sebéhlo se Straussem, se mi
nechce opoustét kancelaf, ale kdybych tu zGstala jesté
minutu, moje nardstajici klaustrofobie by se stala ne-
snesitelnou. Vezmu si kabelku a pfipravim se sejit dolti.
Pro jistotu vytahnu z tasky paralyzér, kdyby Strauss



Cekal venku. Pistole je zam¢ena v mém byté, ale v New
Yorku jsou s jejim noSenim takové problémy, Ze si ji beru
jen zfidkakdy. Jak schazim po schodech, kazdy krok mé
naplnuje uzkosti. Paralyzér drzim v levé ruce, pravou
saham na kliku. Zhluboka se nadechnu a pripravim se.

Rozrazim dvefe.

Nikdo tam neni.

Ulice napravo je prazdn4, jen dva odpadkové kontej-
nery a par prazdnych lahvi od piva. Gene Strauss nikde.
Asi nékde v baru trucuje a premysli, kde udélal chybu.
Nasilnici vzdycky obvinuji vSechny ostatni, jen ne sebe.

Nalevo se po chodniku prochazeji lidé a uzivaji si
jeden z poslednich krasnych podzimnich dnt. Zvuky
typické pro New York - troubeni aut, pratelsky hovor,
klapot krokd - se na mé vali ze vSech stran. Zvednu
o¢i k obloze a vidim slunce vykukujici zpoza mrakd,
které prijemné hieje navzdory chladnému méstskému
vzduchu. Mam pocit, Ze zase mdzu dychat.

Na rohu vidim Yanushe, prodavace hot dogt, s nimz
jsem si vytvorila az pfili§ blizky vztah. Je to mazané
vypadajici PerSan, ma Sest déti a Zzenu, kterou zboznuje.
Rika se, Ze kli¢em k tisp&chu v maloobchodu je poloha,
poloha, poloha, a Yanush vi, Ze ¢im bliz je ke mné, tim
lepsi ma misto. Nechtéla bych, aby jeho snaha pfisla
vnive(, tak se u jeho stanku zastavim a dam si parek.

Yanush mi pokyvne a védoucné se usméje. Chybi
mu zub, ale né&jak to k nému sedi.

»Jako obvykle, Hazel?“ zepta se s ru¢né balenou ci-
garetou v koutku.

Usméju se a prikyvnu, ale nenapadné se rozhlédnu,
jestli ho nékdo neslysel.



»Nékdo musi Daryu a déti zivit.“

Yanush se kutacky chraplavé zasméje a pusti se
do prace.

O par vtefin pozdéji mi podava naprosto dokonaly
hot dog, z néhoz se v chladném vzduchu vabné koufi.
Hromada kecupu, hoi<ice, chilli, syra, cibule a chuti.
Obrovska hromada. S oblibou si namlouvam, Ze je to
potrava pro mozek. A ja potfebuju premyslet. Viiné
teplych precliki mé laka, ale clovék si musi umét fict
dost. Jesté nejsem tak stara, aby se na mé vétsina pii-
jatych kalorii rovnou nalepila, ale tohle Zivotni obdo-
bi se rychle chyli ke konci.

Podam Yanushovi pétidolarovku a vezmu si hot dog
i s nékolika ubrousky. Volnou rukou si nasadim slu-
chatka a vyrazim po chodniku, abych nasala atmosfé-
ru dne. Vim, Ze je to trochu zvlastni, ale rada chodim,
kdyz jim. Né&jak mi to pripada produktivnéjsi nez se-
dét a cpat se nezdravym jidlem. Samoziejmé bych asi
musela dojit az do Harlemu, abych ten hot dog spélila,
ale takovymi detaily se nehodlam zatéZovat.

Zahnu doprava na Walker Street a zamifim na
West Side. Rada se prochazim po Tribece, pozoruju
lidi a predstavuju si zZivot, ktery jsem mohla mit. Moh-
la jsem byt vdana za néjakého bélocha z finan¢niho
sektoru, jist s nim croissanty a vozit po mésté koca-
rek. Ta predstava je pfijemny tinik od mé soucasné
reality - doomscrollingu na Tinderu, zatimco Ken-
ny hraje Call of Duty na Xboxu. Pravda je, Ze bych ten
Zivot asi nesnasela, ale zvenci vypada lakavé. Zhltnu
dalsi sousto hot dogu. Chilli mi stéka po tvari prave ve
chvili, kdy kolem mé projde pohledny muz s vyrazem,



v némz se misi zvédavost a znechuceni. To docela vy-
stihuje moje §tésti na chlapy.

Jak mifim na zapad a dojidam Yanushtv skvost-
ny hot dog, v duchu se vracim k pfipadu Hemsleyo-
va. Pfipadiim pohfesovanych osob se bézné nevénuju,
ale tahle situace mé stejné fascinuje. Ta divka prosté
zmizela uprostfed noci, a détsky domov se tim nijak
zvlast neznepokojoval? Za tim musi byt néco vic.

Néco, co mi Madeline nefekla.

Chtize mi rozproudi krev v mozku. Vytahnu tele-
fon, vyhledam Détsky domov Svaté Anezky a vyto¢im
hlavni ¢islo. Proklikdm se automatickym rozcestnikem
ke ,,sluzbam détem® a dovolam se recepéni, kterd mé
prepoji dal. Po nékolika zazvonénich se ozve laskavy
hlas s naznakem latinskoamerického prizvuku.

»Dékujeme, Ze volate do Svaté Anezky. Tady Sonia
Barretova. Jak vim mohu pomoci?“

Jméno Barretovd vyslovi s tim krasné zvyraznénym
r, které ja nikdy nedokazu spravné napodobit. Opakuji
stejny ivod, jaky jsem pfednesla detektivovi Riethero-
vi, a pfipravuji se na dalsi strohou odpovéd. K mému
prekvapeni se stane pravy opak.

»Sle¢no Hazel, mam velkou radost, Ze se nékdo dalsi
zapoji do hledani Mii. Ti ostatni soukromi detektivo-
vé nestali za nic. Bude pfijemné mit na pfipadu zenu.“

»Deékuji. Jsem rada, Ze mohu pomoci.“

»Musim vam fict, Hazel, Ze jsme tady aplné bez
sebe strachy, a policie jako by ztratila zajem. Udélala
jsem, co jsem mohla, kontaktovala pratele a rodinu,
ale nejsem odbornik jako vy.“

Kdyz zabo¢im na Varick Street, pousméji se nad So-
niinym precenénim mych schopnosti. Nejsem zadny



Sherlock Holmes. Rada si o sobé myslim, Ze jsem leh-
ce nadprimérna v tom, co délam. Jestli mam néjakou
vyhodu, tak tu, Ze se nikdy nevzdavam.

,»No, nefekla bych, Ze jsem odbornik, a nemohu nic
slibit, ale udélam vse pro to, abych ji nasla.“

»To mé moc tési. Co mohu udélat, abych vam po-
mohla, sle¢no Hazel?“

»Pokud by vam to nevadilo, rada bych se pfijela po-
divat. Prohlédla si areal, vidéla Miin pokoj, prosla se
po okoli a promluvila si s lidmi, ktefi s ni byli v den
jejiho zmizeni.*

»Samoziejmé! Budeme radi, kdyz k ndm do Svaté
Anezky prijedete. Provedu vas a jsem si jista, Ze se
s vami bude chtit setkat i nas feditel, doktor Macken-
zie. Co tfeba zitra?“

HZitra?“

Zavaham, protoze si nejsem jista, jestli mi Made-
line do té doby doda auto, a obvykle si rada necha-
vam vic Casu na pfipravu, nez zac¢nu s rozhovory. Ale
Cas je zasadni.

»Ano, zitra,“ potvrdi. ,Jak fikam dévCatim: neni
Cas ztracet Cas.”

Musim se usmat. Myslim, zZe bych chtéla, aby So-
nia byla moje mama.

,Dobfe. Tak zitra.“

Kolem mé buraci auta na West Side Highway. Moz-
na ne zrovna idedlni chvile na telefonat.

»Asi slysite ten hluk v pozadi, ale jsem ve mésté,
takze mé rano Ceka delsi cesta. Co treba v poledne?*

»Poledne je idealni. Dévcata budou obédvat, takze
budete mit volny prostor.*

,Skvélé, tak se budu tésit.



Vazeni Ctenéafi, prave jste docetli ukazku z knihy SirotCinec u jezera.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



